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|. REPRESENTACION Y CREDENCIALES

Composicion de las delegaciones

Articulo 1

L as delegaciones de cada Estado partici Pgyite en la Conferenciay las delegaciones
observadoras, incluidala Comunidad Europea , estaran integradas por un jefe de delegacion y
los demas representantes, representantes suplentes y consejeros que sean necesarios.

Suplentes y consejeros

Articulo 2

El jefe de delegacion podra designar a un representante suplente 0 a un consejero para que
actle como representante.

Credenciales
Articulo 3

L as credenciales de | os representantes y 1os nombres de |0s representantes suplentes y de
los consejeros deberan ser comunicados al Secretario General de la Conferencia, de ser posible
con una semana de antelacion, como minimo, ala apertura de la Conferencia. Las credenciales
deberan ser expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno o por € Ministro de Relaciones
Exteriores.

Comisién de verificacion de poderes

Articulo 4

Al principio de la Conferencia se nombrara una comision de verificacion de poderes
integrada por nueve miembros. Su composicion se basara en la de la Comision de Verificacion
de Poderes de la Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones.

La Comision examinaralas credenciales de |os representantes y presentara sin demora un
informe ala Conferencia.

" La ConferenciaMundial contrael Racismo, la Discriminacién Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intoleranciainvita ala Comunidad Europea a que, en sus esferas de
competencia, participe en las deliberaciones sobre cualquier asunto que presente paraella
particular interés. La Comunidad Europea no tendra derecho de voto, pero podra presentar
propuestas gue se someteran a votacion si asi |o solicita cualquier Estado.
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Participacion provisional

Articulo 5
L os representantes tendran derecho a participar provisionalmente en la Conferencia hasta
gue la Conferencia tome una decisién sobre sus credenciales.
Il. AUTORIDADES
Elecciones
Articulo 6

La Conferencia elegira entre | os representantes de |os Estados participantes un
Presidente, 21 Vicepresidentes, un Relator General y los Presidentes de la Comision Principa y
del Comité de Redaccion establecidos de conformidad con € articulo 47. Estos cargos se
proveeran de manera que se garantice una distribucion geografica equitativay el caracter
representativo ala Mesa integrada de conformidad con e articulo 10. La Conferenciatambién
podraelegir alos funcionarios que estime necesario para el desempefio de sus funciones.

Presidente interino

Articulo 7

1.  El Presidente, cuando tenga que ausentarse durante una sesion o parte de ella,
designara a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. El Vicepresidente que actlie como Presidente tendréa las mismas atribuciones y
obligaciones que éste.

Sustitucion del Presidente

Articulo 8

En caso de que e Presidente no esté en condiciones de desempefiar sus funciones, se
elegird un nuevo Presidente.

Derecho de voto del Presidente

Articulo 9

El Presidente, 0 €l Vicepresidente que gjerzalas funciones de Presidente, no participara en
las votaciones, pero podra designar a otro miembro de su delegacion para que vote en su lugar.
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1. MESA DE LA CONFERENCIA
Articulo 10

El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator General de la Conferenciay |os Presidentes
delaComision Principal y del Comité de Redaccion constituiran la Mesa de la Conferencia.
El Presidente de la Conferencia o, en su ausencia, € Vicepresidente que designe, actuara como
Presidente delaMesa. El Presidente de la Comision de Verificacion de Poderes podra participar
sin derecho de voto en |os debates de la M esa.

Sustitutos
Articulo 11

El Presidente o uno de los Vicepresidentes de la Conferencia, cuando tengan que
ausentarse durante una sesion de la Mesa, podran designar a un miembro de sus del egaciones
respectivas para que ocupe su lugar en laMesa con derecho avoto. En caso de ausencia, €l
Presidente de una de las Comisiones Principales designara a un Vicepresidente de esa Comision
paraque lo sustituya. Cuando un Vicepresidente de una Comision Principal forme parte de la
Mesa de la Conferencia, no tendra derecho de voto si pertenece ala misma delegacion que otro
miembro de laMesa.

Funciones
Articulo 12
LaMesaprestara asistenciaa Presidente en ladireccion genera de los debatesy
coordinaralos trabgjos de la Conferencia, con sujecion alas decisiones de ésta.
V. SECRETARIA DE LA CONFERENCIA

Funciones del Secretario General

Articulo 13

1.  El Secretario General de las Naciones Unidas o, en su ausencia, el Secretario General
de la Conferencia actuaran en tal concepto en todas | as sesiones de la Conferenciay de sus
organos subsidiarios. El Secretario General de las Naciones Unidas o € Secretario General dela
Conferencia podran designar a un miembro de la secretaria para que ocupe su lugar en esas
sesiones.

2.  El Secretario General de la Conferenciadirigiraal personal necesario parala
Conferencia
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Funciones de la secretaria

Articulo 14
De conformidad con el presente reglamento, |a secretaria de la Conferencia:
ad) Interpretard aotrosidiomas|os discursos que se pronuncien en las sesiones;
b) Redlizaragrabaciones sonoras de las sesionesy se encargara de su conservacion;
c) Recibirg, traduciray distribuiralos documentos de la Conferencia;
d) Informarésobre las actuaciones de la Conferencia en diarios apropiados,
e) Publicaray distribuira el informe y los documentos oficiales de la Conferencia;

f)  Tomaralas medidas necesarias parala custodia de los documentos y grabaciones
sonoras de la Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas,

g) Ejecutara en genera, todas las demas tareas que |la Conferenciarequiera en relacion
CON SUS actuaciones.

Exposiciones de la secretaria

Articulo 15

El Secretario General de las Naciones Unidas, € Secretario General de la Conferenciao
cualquier funcionario de la secretaria designado por uno de ellos atal efecto podran, con
sujecion alo dispuesto en €l articulo 22, hacer exposiciones relativas a cualquier cuestion que se
examine.

V. APERTURA DE LA CONFERENCIA

Presidente provisional

Articulo 16

La primera sesion de la Conferencia sera presidida por el Secretario Genera de las
Naciones Unidas 0, en su ausencia, el Secretario General de la Conferencia hasta que la
Conferencia haya elegido su Presidente.

Decisiones en materia de organizacion

Articulo 17
La Conferencia, en su primera sesion de ser posible:

a)  Aprobarasu reglamento;
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b) Elegirasu Mesay constituira sus organos subsidiarios;

c)  Aprobarasu programa, cuyo proyecto, hasta que sea aprobado, constituira el
programa provisional de la Conferencia;

d) Tomara decisiones sobre la organizacion de sus trabajos.

V1. CONCLUSIONES DE LA CONFERENCIA
Informe
Articulo 18

La Conferencia aprobara un informe, cuyo proyecto sera preparado por €l Relator General.

VIl. DESARROLLO DE LOS DEBATES
Quorum
Articulo 19

El Presidente podra declarar abierta una sesion y permitir lainiciacion del debate cuando
estén presentes |os representantes de por 1o menos un tercio de los Estados participantes en la
Conferencia. Se requerirala presencia de representantes de la mayoria de esos Estados para
tomar cualquier decision.

Atribuciones generales del Presidente

Articulo 20

1. Ademasde gjercer las atribuciones que le confieren otras disposiciones del presente
reglamento, el Presidente presidiralas sesiones plenarias de la Conferencia, abriray levantara
cada una de las sesiones, dirigirdlos debates, velara por la aplicacion del presente reglamento,
concederala palabra, sometera a votacion los asuntos y proclamara | as decisiones adoptadas.

El Presidente dirimiralas cuestiones de orden y, con sujecién al presente reglamento, tendra
plena autoridad para dirigir las deliberaciones y para mantener €l orden en ellas. El Presidente
podra proponer ala Conferencia el cierre delalista de oradores, lalimitacion de laduracion 'y
del nimero de intervenciones sobre un asunto de |os representantes de cada participante en la
Conferencia, € aplazamiento o €l cierre del debate y 1a suspension o el levantamiento de una
sesion.

2.  El Presidente, en €l gercicio de sus funciones, queda supeditado a la autoridad de la
Conferencia
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Cuestiones de orden

Articulo 21

Durante el examen de un asunto, |0s representantes podran en cualquier momento plantear
una cuestion de orden, que el Presidente dirimira de inmediato con arreglo a presente
reglamento. Cualquier representante podraimpugnar la decision del Presidente.
Laimpugnacién serd sometida inmediatamente a votacion y ladecision del Presidente
preval ecera a menos que sea revocada por |a mayoria de |os representantes presentes y votantes.
El representante que plantee una cuestion de orden no podrd, en su intervencién, referirse al
fondo del asunto que se esté discutiendo.

Intervenciones
Articulo 22

1.  Nadie podra hacer uso de la palabra en la Conferencia sin autorizacion previa del
Presidente. A reservade lo dispuesto en losarticulos 21, 23y 25 a 28, e Presidente concederala
palabra alos oradores en €l orden en que hayan manifestado su deseo de hacer uso de ella.

2. Todaslasintervenciones se limitaran a asunto que esté examinando la Conferenciay
el Presidente podrallamar a orden a un orador cuando sus observaciones no sean pertinentes al
asunto gue se esté discutiendo.

3. LaConferencia podralimitar laduracion de lasintervenciones y el nimero de
intervenciones de cada orador sobre un mismo asunto. La autorizacion para hacer uso de la
pal abra sobre una mocion parafijar tales limites se concedera solamente a dos representantes que
estén afavor de lamocion y ados que se opongan a €lla, después de lo cual lamocion sera
sometida inmediatamente a votacion. En cualquier caso, previo consentimiento de la
Conferencia, € Presidente limitaré a cinco minutos la duracion de cada intervencion referente a
una cuestion de procedimiento. Cuando € debate esté limitado y un orador rebase el tiempo que
le haya sido asignado, € Presidente |o |lamarainmediatamente al orden.

Precedencia
Articulo 23

Podra darse precedenciaa Presidente o al Relator de la Comision Principal, e Comité de
Redaccién o a un representante designado por cualquier otro érgano subsidiario afin de que
exponga las conclusiones a que haya llegado ese érgano.

Cierredelalistade oradores

Articulo 24

En e curso de un debate, €l Presidente podradar lecturaalalistade oradoresy, con €
consentimiento de la Conferencia, declararla cerrada. Cuando no haya més oradores, €l
Presidente, con el consentimiento de la Conferencia, declarard cerrado €l debate. Ental caso, €
cierre del debate tendra el mismo efecto que e cierre decidido de conformidad con €l articulo 27.
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Derecho de respuesta

Articulo 25

No obstante |o dispuesto en € articulo 24, € Presidente dara el derecho de respuestaa
cualquier Estado participante en la Conferencia que lo solicite. Se podra dar la oportunidad de
responder a cualquier otro representante. Al hacer tales declaraciones, |0s representantes trataran
de ser lo mas breves posible y de formular sus declaraciones, preferiblemente, a final dela
sesion en que se hizo lasolicitud. Los representantes de un Estado que gjerzan el derecho de
respuesta no podran hacer mas de dos declaraciones en una misma sesién sobre cualquier tema.
La primera declaracion no excedera de cinco minutos y la segunda de tres; en todo caso, |os
representantes trataran de ser 1o més breves posible.

Aplazamiento del debate

Articulo 26

L os representantes de cualquier Estado participante en la Conferencia podran proponer en
cualguier momento & aplazamiento del debate sobre el tema que se esté examinando.
La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre |a mocién se concedera solamente a dos
representantes que estén afavor del aplazamiento y a dos que se opongan a éste, después de lo
cual lamocion, areserva delo dispuesto en € articulo 29, sera sometida inmediatamente a
votacion.

Cierre del debate

Articulo 27

El representante de cualquier Estado participante en la Conferencia podra proponer en
cualguier momento € cierre del debate sobre el tema que se esté discutiendo, aun cuando algin
otro representante haya manifestado su deseo de hablar. La autorizacion para hacer uso de la
pal abra sobre la mocion se concedera solamente, aparte de al que la haya presentado, a dos
representantes que se opongan a cierre, después de lo cual lamocion, areserva de lo dispuesto
en el articulo 29, sera sometida inmediatamente a votacion.

Suspension o levantamiento de la sesién

Articulo 28

A reservade lo dispuesto en €l articulo 40, € representante de cualquier Estado
participante en la Conferencia podré proponer en cualquier momento que se suspenda o se
levante lasesion. A reservade o dispuesto en €l articulo 29, tales mociones se someteran
inmediatamente a votacion sin debate.
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Orden de las mociones

Articulo 29

L as siguientes mociones tendran prioridad, en € orden que a continuacion se indica, sobre
todas las demés propuestas o mociones formuladas:

a)  Suspension delasesion;

b) Levantamiento delasesion;

c) Aplazamiento del debate sobre el tema que se esté debatiendo;
d) Cierredd debate sobre el tema gue se esté debatiendo.

Presentacion de propuestas y enmiendas de fondo

Articulo 30

Normalmente las propuestas y las enmiendas de fondo se presentaran por escrito al
Secretario Genera de la Conferencia, quien distribuird gemplares a todas las delegaciones.
A menos gque la Conferencia decida otra cosa, |as propuestas y enmiendas de fondo no se
examinaradn ni se adoptara una decision sobre ellas antes de que hayan transcurrido por o
menos 24 horas desde su distribucion en todos los idiomas de la Conferencia a todas las
delegaciones. No obstante, el Presidente podra permitir que se discutan y examinen enmiendas o
mociones de procedimiento aunque no hayan sido distribuidas o |o hayan sido € mismo dia.

Retiro de propuestas y mociones

Articulo 31

El autor de una propuesta 0 de una mocion podra retirarla en cualquier momento antes de
gue haya comenzado la votacion sobre ella, a condicidn de gue no haya sido objeto de ninguna
enmienda. La propuesta o mocion retirada podra ser presentada de nuevo por cualquier
representante.

Decisiones sobre cuestiones de competencia

Articulo 32
Toda mocion que requiera una decisiéon de la Conferencia sobre su competencia para
examinar cualquier asunto o pronunciarse sobre una propuesta que le haya sido presentada sera
sometida a votacion antes de que se examine €l asunto o se vote la propuesta de que se trate.

Nuevo examen de las propuestas

Articulo 33

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra ser examinada de nuevo a
menos que la Conferencialo decida por mayoria de dos tercios de |os representantes presentes y
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votantes. Laautorizacion para hacer uso de la palabra sobre una mocién de nuevo examen se

concedera solamente a dos oradores que se opongan a nuevo examen, después de lo cual la
mociOn sera sometida inmediatamente a votacion.

VIIl. ADOPCION DE DECISIONES

Acuerdo genera

Articulo 34

La Conferencia haratodo |o posible pararealizar sus trabajos y aprobar su informe por
acuerdo general.

Derecho de voto

Articulo 35
Cada Estado participante en la Conferencia tendra un voto.

Mayoria necesaria

Articulo 36

1. Areservadelo dispuesto en e articulo 34, las decisiones de la Conferencia sobre
todas | as cuestiones de fondo se tomaran por mayoria de dos tercios de | os representantes
presentes y votantes.

2. A menos que la Conferencia decida otra cosa y salvo que se disponga otra cosa en €l
presente reglamento, |as decisiones de la Conferencia sobre todas | as cuestiones de
procedimiento se tomaran por mayoria simple de los representantes presentes y votantes.

3. Cuando haya que determinar si una cuestion es de procedimiento o de fondo, la
decision incumbira al Presidente de la Conferencia. Todaimpugnacion de esa decision sera
sometida a votacion de inmediato y ladecision del Presidente prevalecera a menos que sea
revocada por |a mayoria de |os representantes presentes y votantes.

4.  Encaso de empate, la propuesta o0 mocién se considerara rechazada.

Significado de la expresion "representantes presentes y votantes'

Articulo 37

A los efectos del presente reglamento, por "representantes presentes y votantes' se
entendera | os representantes que votan afavor o en contra. Los representantes que se abstengan
de votar serén considerados no votantes.
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Procedimiento de votacion

Articulo 38

1. Savolodispuesto en € articulo 45, las votaciones de la Conferencia se haran
normalmente levantando la mano, a no ser que un representante pida votacién nominal, en cuyo
caso ésta se efectuara siguiendo el orden afabético inglés de los nombres de |os Estados
participantes en la Conferencia, comenzando por la delegacién cuyo nombre sea sacado a suerte
por €l Presidente. En todas |as votaciones nominales se anunciara el nombre de cada uno de esos

Anarmon

Estados y su representante contestara"si", "no" o "abstencion”.

2. Siempre que en la Conferencia se realicen votaciones haciendo uso del sistema
mecanico, la votacion no registrada sustituira ala que se hace levantando la mano y la votacion
registrada sustituira ala votacion nominal. Cualquier representante podra pedir votacion
registrada, la cual, a menos que un representante lo pida, se efectuara sin anunciar |os nombres
de los Estados participantes en la Conferencia.

3. El voto de cada Estado participante en una votacién nominal o en unavotacion
registrada se consignara en el informe de la Conferencia o en cualquier constancia de ella.

Explicaciones de voto

Articulo 39

L os representantes podrén hacer declaraciones breves que consistan solamente en
explicaciones de voto antes de comenzar la votacion o después de terminada ésta. El Presidente
podralimitar la duracion de estas explicaciones. El representante de un Estado que patrocine
una propuesta 0 mocion no hara uso de la palabra para explicar su voto, a menos que haya sido
objeto de enmienda.

Normas gue deben observarse durante una votacion

Articulo 40

Unavez que el Presidente haya anunciado que comienza la votacion, ningun representante
podrainterrumpirla, salvo cuando se trate de una cuestion de orden relativa al proceso de
votacion.

Division de las propuestas

Articulo 41

Cualquier representante podra pedir que las partes de una propuesta sean sometidas a
votacion separadamente. Si se formula una objecion alasolicitud de dividir la propuesta, la
mocion de division serd sometida a votacion. La autorizacion para hacer uso de la palabra sobre
la mocion se concedera solamente a dos representantes que estén afavor deladivision y ados
que se opongan a€lla. Si lamocion de division es aceptada, |as partes de la propuesta que sean
aprobadas serén luego sometidas a votacion en conjunto. Si todas las partes dispositivas de la
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propuesta o la enmienda son rechazadas, se considerara que la propuesta o la enmienda ha sido
rechazada en su totalidad.

Enmiendas
Articulo 42

Se considerara que una propuesta es una enmienda a otra propuesta s solamente entrafia
una adicién o supresion o una modificacion de parte de esa propuesta. A menos que se indique
otra cosa, se considerara que, en el presente reglamento, el término "propuesta’ incluye las
enmiendas.

Orden de votacion de las enmiendas

Articulo 43

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se sometera primero avotacion la
enmienda. Cuando se presenten dos 0 mas enmiendas a una propuesta, la Conferencia sometera
avotacion primero la que se aparte mas, en cuanto a fondo, de la propuesta original; someteraa
votacion seguidamente la enmienda que, después de la votada, se aparta més de dicha propuesta,
y asi sucesivamente hasta que se hayan sometido a votacion todas las enmiendas. Sin embargo,
cuando la aprobacién de una enmienda implique necesariamente € rechazo de otra enmienda,
esta Ultima no sera sometidaa votacion. Si se aprueban una o mas de las enmiendas, se sometera
luego a votacion la propuesta modificada.

Orden de votacion de | as propuestas

Articulo 44

1.  Cuando dos o més propuestas que no sean enmiendas se refieran ala misma cuestion,
serén sometidas a votacién en e orden en que hayan sido presentadas, a menos que la
Conferencia decidaotra cosa. Después de cada votacion, la Conferencia podra decidir si hade
someter 0 no a votacion la propuesta siguiente.

2.  Laspropuestas revisadas serdn sometidas a votacion en €l orden en que hayan sido
presentadas las propuestas originales, a menos que la revision se aparte sustancialmente de la
propuestaoriginal. Ental caso, se entenderd que la propuesta original hasido retiraday la
propuesta revisada se considerara una nueva propuesta.

3.  Todamocién encaminada a que la Conferencia no se pronuncie sobre una propuesta
sera sometida a votacion antes que la propuesta.

Elecciones
Articulo 45

Todas las elecciones se efectuardn por votacién secreta, salvo que, de no haber objecion
alguna, la Conferencia decida no proceder a votacion en caso de que haya acuerdo respecto de un
candidato o unalista de candidatos.



A/CONF.189/2
pagina 14

Articulo 46

1.  Cuando hayan de proveerse a mismo tiempo y en las mismas condiciones uno 0 mas
puestos el ectivos, quedaran elegidos, en nimero no mayor a de esos puestos, |os candidatos que
obtengan en la primera votacién la mayoria de los votos emitidos y el mayor nimero de votos.

2. Si e nimero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al niUmero de
puestos por proveer, se procedera a nuevas votaciones para cubrir 10s puestos restantes,
limitandose la votacién a los candidatos que hayan obtenido mas votos en la votacion anterior,
de modo que el nimero de candidatos no sea mayor que el doble del de puestos que queden por
proveer.

IX. ORGANOS SUBSIDIARIOS

Comision Principal y Comité de Redaccion

Articulo 47

La Conferencia establecera una Comision Principal y un Comité de Redaccion, los cuales,
asu vez, podréan establecer subcomisiones, subcomités o grupos de trabajo. A menos que
decidan otra cosa, la Comision y el Comité elegiran tres Vicepresidentes y un Relator.

Representacion en la Comision Principal v el Comité de Redaccién

Articulo 48

Cada Estado participante podra tener un representante en la Comision Principal y €
Comité de Redaccion establecidos por la Conferenciay podra designar para ellos los
representantes suplentes y consejeros que considere necesario.

Otras comisiones, comités y grupos de trabajo

Articulo 49

1. AdemasdelaComision Principal y el Comité de Redaccion, la Conferencia podra
establecer las comisiones, los comitésy los grupos de trabajo que considere necesario para el
desempefio de sus funciones.

2. Cadacomision o comité podra establecer subcomisiones, subcomitésy grupos de
trabgjo.

Quérum
Articulo 50

1.  El Presidente dela Comision Principal o del Comité de Redaccion podra declarar
abiertaunasesion y permitir lainiciacién del debate cuando estén presentes |os representantes de



A/CONF.189/2
pagina 15

por lo menos una cuarta parte de los Estados participantes en la Conferencia. Se requerirala
presencia de representantes de la mayoria de esos Estados para tomar cualquier decision.

2.  Lamayoriadelos representantes de la Mesa de la Conferencia o de la Comision de
Verificacion de Poderes, o de cualquier comisién, comité, subcomision, subcomité o grupo de
trabajo, constituira quorum.

Mesas, desarrollo de los debates y votacion

Articulo 51

El presente reglamento sera aplicable, mutatis mutandis, alos procedimientos de la
Comision Principal, el Comité de Redaccion, las subcomisiones, |os subcomitésy los grupos de
trabgjo, con las excepciones siguientes:

a A menos que se decida otra cosa, cada comision, comité, subcomision, subcomitéy
grupo de trabajo elegira su propia Mesa;

b) LosPresidentesdelaMesadelaConferenciay dela Comision de Verificacion de
Poderes y |os presidentes de las comisiones, comités, subcomisiones, subcomitésy grupos de
trabajo establecidos de conformidad con € articulo 49 podran gercer el derecho avoto;

c) LasdecisionesdelaComisién Principal, del Comité de Redaccion, de otras
comisiones, comités, subcomisiones, subcomitésy grupos de trabajo se tomaran por mayoria de
los representantes presentes y votantes, con la salvedad de que el nuevo examen de una
propuesta 0 de una enmienda requerira la mayoria establecida en € articulo 33.

X. IDIOMASY ACTAS

Idiomas de |la Conferencia

Articulo 52

El arabe, €l chino, el espafol, el francés, el inglésy el ruso serén losidiomas de la
Conferencia

Interpretacion
Articulo 53

1.  Losdiscursos pronunciados en un idioma de la Conferencia seran interpretados alos
demésidiomas.

2. Cuaquier representante podrd hacer uso de la palabra en un idioma distinto de los de
la Conferencia s proporciona interpretacion auno de losidiomas de la Conferencia.
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Idiomas de |os documentos, |as resoluciones vy otras decisiones oficiales

Articulo 54

Todos los documentos oficiales, resoluciones y otras decisiones oficiales de la Conferencia
serén publicados en los idiomas de la Conferencia.

Idiomas de los informes

Articulo 55

Los informes que presenten la Mesa de la Conferencia, la Comision de Verificacion de
Poderes, la Comisién Principal o el Comité de Redaccion establecidos de conformidad con el
articulo 47, asi como €l informe de la Conferencia a que serefiere e articulo 18, seran
publicados en los idiomas de la Conferencia.

Actas de |as sesiones

Articulo 56
1. No se levantaran actas literales ni resumidas de | as sesiones.

2. Seprocederaaefectuar y mantener grabaciones sonoras de las sesiones de la
Conferencia, de laComision Principal y del Comité de Redaccién de conformidad con la
précticade las Naciones Unidas. A menos que la Conferencia, laComision o e Comité decidan
otra cosa, no se haran tales grabaciones de las sesiones de ningun grupo de trabajo que de ellos
dependa.

X|. SESIONESPUBLICASY PRIVADAS

Principios generaes

Articulo 57

1. Lassesionesplenarias de la Conferenciay las sesiones de la Comision Principal y
del Comité de Redaccion seran publicas, a menos que el 6rgano de que se trate decida otra cosa.
L as decisiones adoptadas por la Conferencia reunida en sesién plenaria privada serén anunciadas
con posterioridad en sesion plenaria publica.

2. Por reglagenera, las sesiones de |os demas 6rganos de la Conferencia se celebraran
en privado.

Comunicados sobre | as sesiones privadas

Articulo 58

Al final de una sesion privada, el 6rgano de gque se trate podra publicar un comunicado por
conducto del Secretario General de la Conferencia.
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XIl. OTROS PARTICIPANTESY OBSERVADORES
Representantes de organi zaciones gue han recibido una invitacién permanente de la

Asamblea Genera para participar en calidad de observadores en las reunionesy en
|os trabajos de todas | as conferencias internacional es convocadas con Sus auspicios

Articulo 59

L os representantes designados por organi zaciones, organizaciones intergubernamentales y
otras entidades que han recibido unainvitacion permanente de la Asamblea General para
participar en las reuniones y en los trabajos de todas | as conferencias internacional es convocadas
bajo sus auspicios tendran derecho a participar como observadores, sin derecho avoto, en las
deliberaciones de la Conferencia, la Comision Principal, el Comité de Redaccion y cualquier otra
comision o grupo de trabajo.

Miembros asociados de comisiones regionales

Articulo 60

L os representantes designados por miembros asociados de comisiones regionales podran
participar en calidad de observadores, sin derecho avoto, en las deliberaciones de la
Conferencia, su Comisién Principal, su Comité de Redaccién y cualquier otra comision, comité o
grupo de trabajo.

Representantes de | os organismos especializados

Articulo 61

L os representantes designados por 10s organi smos especializados podran participar, sin
derecho avoto, en las deliberaciones de la Conferencia, su Comision Principal, su Comité de
Redaccién y cualquier otra comision, comité o grupo de trabajo, sobre cuestiones comprendidas
en el ambito de sus actividades.

Representantes de otras organi zaciones interqgubernamentales y otras entidades

Articulo 62

L os representantes designados por otras organizaciones intergubernamentales y otras
entidades invitadas a la Conferencia podran participar como observadores, sin derecho avoto, en
las deliberaciones de la Conferencia, su Comision Principal, su Comité de Redaccion y cualquier
grupo de trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Representantes de 6rganos, organiSmos, programas y mecani smos interesados de
las Naciones Unidas, incluidos los 6érganos y mecanismos de derechos humanos

Articulo 63

L os representantes designados por 6rganos, organismos, programas y mecanismos
interesados de las Naciones Unidas, incluidos los 6rganos y mecanismos de derechos humanos,
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en particular los relatores especiales que han contribuido al proceso preparatorio, podran
participar como observadores, sin derecho avoto, en las deliberaciones de la Conferencia, su
Comisién Principal, su Comité de Redaccion y cualquier otra comision, comité o grupo de
trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el dmbito de sus actividades. El Presidente dela
Comisién de Derechos Humanos, |os presidentes u otros miembros designados de |os érganos y
mecanismos de derechos humanos, y de los érganos establecidos en virtud de instrumentos
internacionales de derechos humanos, asi como los relatores especiales y teméticos o los
representantes y presidentes o miembros designados de grupos de trabajo, podran participar
como observadores en |las deliberaciones de la Conferencia, las comisiones, |os comités o los
grupos de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Representantes del Comité parala Eliminacion de la Discriminacion Racid

Articulo 64

Los miembros del Comité parala Eliminacion de la Discriminacion Racial podran
participar como observadores en |as deliberaciones de la Conferencia, su Comision Principal, su
Comité de Redaccion y cualquier otra comision, comité o grupo de trabajo, sobre cuestiones
comprendidas en el @mbito de sus actividades.

Representantes de instituciones nacional es de derechos humanos

Articulo 65

1.  Losrepresentantes designados por las instituciones nacionales de promocion y
proteccion de los derechos humanos podran participar como observadores en las deliberaciones
de la Conferencia, su Comision Principal, su Comité de Redaccion y cualquier otra comision,
comité o grupo de trabajo, sobre cuestiones comprendidas en € dmbito de sus actividades.

2. Ené caso delos paises que no tengan unainstitucion naciona de promociony
proteccion de los derechos humanos, 1os representantes designados por los defensores del pueblo
0 por los rganos nacional es especializados e independientes de promocion y proteccion de la
igualdad racial podran participar como observadores en las deliberaciones de la Conferencia, su
Comisién Principal, su Comité de Redaccion y cualquier otra comisién, comité o grupo de
trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Representantes de organi zaciones no gubernamentales

Articulo 66

1. Lasorganizaciones no gubernamental es acreditadas para participar en la Conferencia
podran designar representantes para que participen como observadores en |as deliberaciones de
la Conferencia, su Comision Principal, su Comité de Redaccion y cualquier otra comision,
comité o grupo de trabaj o, sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.
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2. Porinvitacion del Presidente del 6rgano de que setrate, y con sujecion ala
aprobacion de ese 6rgano, esos observadores podrén formular declaraciones orales sobre
cuestiones en gue posean especial competencia. Si las solicitudes son demasiado numerosas, se
pedira alas organizaciones no gubernamental es que se organicen en grupos, cada uno de los
cual es podra hacer uso de la palabra por conducto de un portavoz.

Exposiciones escritas

Articulo 67

L as exposiciones escritas que presenten |os representantes designados a que se refieren los
articulos 59 a 65 seran distribuidas por la secretaria de la Conferencia a todas | as del egaciones
en las cantidades y en los idiomas en que le hayan sido proporcionadas en €l lugar de la
Conferencia, a condicion de que las exposiciones que se presenten en nombre de una
organizacién no gubernamental estén relacionadas con lalabor de la Conferenciay serefieran a
asuntos en que la organizacion tenga competencia especial .

XI11l. ENMIENDA Y SUSPENSION DEL REGLAMENTO

Procedimiento de enmienda

Articulo 68

El presente reglamento podra ser enmendado por decision de la Conferencia, adoptada por
mayoria de dos tercios de |os representantes presentes y votantes, previo informe de laMesa
acerca de la enmienda propuesta.

Procedimiento de suspension

Articulo 69

La Conferencia podra suspender |a aplicacion de cualquiera de los articulos del presente
reglamento, a condicion de que la propuesta relativa a la suspension haya sido notificada
con 24 horas de antelacion, pero se podra renunciar a esta condicién si ningun representante se
opone aello. Las suspensiones de estaindole se limitaran a un propdsito especifico y declarado
y a periodo necesario paralograrlo.



